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QObijet de 'acte : Dépdt d'un projet commun de fusion transfrontaliére

Extrait des décisions écrites des administrateurs du 25 juin 2025,

En vue de son dép6t, les administrateurs de la Saciété Absorbante approuvent le Projet Commun de Fusion,
tel gu'annexé au présent procés-verbal, établi conformément a larticle 12:2 juncto 12:111 du CSA et
conformément a l'article 1025-1 4 1025-20 de la Loi Luxembourgeoise.

Le conseil d'administration de la Société Absorbante donne par la présente procuration a tout avocat et
collaborateur paralegal du cabinet davocats Clifford Chance LLP, Louizalaan 149, 1050 Bruxelles, Belgique, et
en particulier & Stijn Van Walleghem, Inés Mahaux, Avril Milier, Valeris Pauwels, chacun d'entre eux ayant [e
pouvoir d'agir seul et avec droit de substitution, aux fins de signer, modifier et finaliser le Projet Commun de
Fusion et pour accomplir toutes les formalités administratives et effectuer tous les actes utiles ou nécessaires
au dépét du présent Projet Commun de Fusion auprés du greffe du tribunal de I'enfreprise de Bruxelles —division
néerlandopheone, y compris |a signature des formulaires requis pour la publication du présent Projet Commun
de Fusion en annexe au Moniteur belge. Cette procuration vaut également pour le dép6t et la publication de la
notification aux détenteurs d'actions et de paris bénéficiaires, aux créanciers et aux travailleurs conformément
a l'article 12:112, §1 du CSA. Les mandataires peuvent également certifier que les copies des décisions écrites
de 'administrateur et du Projet Commun de Fusion sont conformes aux fins des formalités de dépét a accomplir
auprés du Tribunal de I'Entreprise de Bruxelles — division néerfandophone.

Extrait du projet commun de fusion transfrontaliére du 25 juin 2025,

1.INTRODUCTION ET DESCRIPTION DE LA FUSION ENVISAGEE

Le présent projet commun de fusion a été établi par les conseils d'administration respectifs des sociétés
mentionnées ci-dessous en vue de la fusion fransfrontaliére entre ces deux sociétés telle que décrite ci-aprés
dans le présent projet, & savoir :

(a)Argenta Asset Management S.A., une société ananyme de droit luxembourgeocis, ayant son siége
statutaire & Luxembourg sis 29, Boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg,
et enregisirée au Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg {« RCS ») sous le huméro B35185.
Son capital social s'éléve a sept cent soixante-dix mille euros (770.000,00 EUR) et est divisé en trois cent
cinquante (350) actions, ayant une valeur nominale de deux mille deux cents euros (2.200,00 EUR) chacune.

(ci-aprés, la « Société Absorbée »)

La Société Absarbée est une société de gestion de droit luxembourgeois agréée et soumise a la surveillance
de la Commission de Surveillance du Secteur Financier luxembourgeoise (la "CSSF") en application du chapitre
15 et, plus précisément de l'article 101 (2), de la loi luxembourgeoise du 17 décembre 2010 concernant les
organismes de placement coliectif, comme modifiée et actuellernent en vigueur.

(b)Arvestar Asset Management, une société anonyme de droit belge, ayant son siége statutaire sis 19 Rue
Guimard, B-1040 Bruxelles (Etterbeek), Belgique, et enregistrée auprés du registre des personnes morales
{RPM) et de la Banque Carrefour des Entreprises (BCE) sous le numéro d'entreprise 0700.529.248 (RPM
Bruxelles - Division néerlandophone). Son capital s'éléve a 150.000,00 EUR et est divisé en 10.000 actions
sans valeur nominal, || existe également 100 parts bénéficiaires émises par elle dans Je cadre de sa constitution
en contrepartie d'un apport supplémentaire en numeéraire d'un montant de 1.350.000,00 EUR par la Société
Absorbée.

(ci-aprés, la « Société Absorbante »)
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La Société Absorbante est une société de gestion agréée et soumise a la surveillance de la Financial
Services and Markets Authority (Ia "FSMA") en application de la loi de 3 ac(it 2012 relative aux organismes de
placement collectif qui répondent aux conditions de la Directive 2009/65/CE et aux organismes de placement
en créances.

La Société Absorbée et la Société Absorbante sont ci-aprés dénommées conjointement les « Sociétés
Fusionnantes ».

Les conseils d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes souhaitent procéder a une fusion
transfrontaliére par absorption entre la Société Absorbante et la Société Absorbée (ci-aprés la « Fusion
Transfrontaliére » ou simplement la « Fusion »}, conformément aux articles 1025-1 a 1025-20 de la loi
luxembourgeoise sur les sociétés commerciales du 10 aodt 1915, comme modifiée et actuellement en vigueur,
{ci-aprés la « Loi Luxembourgeocise », ou en abrégé « LW »), et conformément aux articles 12:2 et 12:106 &
12:119 ef suivants du Code belge des Sociétés et des Associations (ci-aprés le « CSA »), comme modifié et
actuellement en vigueur.,

Les conseils d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes ont établi et adopté un projet commun
de fusion transfrontaliére tel que repris ci-apres. (ci-aprés le « Projet Commun de Fusion » ou simplement le «
Projet de Fusion »).

La Sociéié Absorbée détient en pleine proprieté foutes les actions existantes émises dans la Sociéié
Absorbante et représentant la totalité du capital (100 %) de la Sociéié Absorbante, ainsi que toutes les parts
hénéficiaires existantes émises dans la Société Absorbante. En dehors de ces actions et parts bénéficiaires,
aucun autre titre n'a été émis dans la Société Absorbante.

Dans la Société Absorbée, ne sont émises que des actions représentant le capital. Toutes ces actions sont
détenues par deux autres sociétés du groupe auquel appartiennent les Sociétés Fusionnantes,

Ni les actions existantes et les parts bénéficiaires dans la Société Absorbante, niles actions existantes dans
la Société Absorbée ne sont grevées d'un droit de gage ou d'une autre sQreté.

La Fusion Transfrontaliére envisagée est une fusion par absorption inversée entre une société mére et une
filiale, effectuée avec l'accord préalable des deux actionnaires de la Société Absorbée,

En vertu de l'article 1025-9 de la Loi Luxembourgecise, la Fusion Transfrontaliére proposée est sujette 3 la
condition que les actionnaires de la Société Absorbée approuvent ce Projet Commun de Fusion au cours d'une
assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la Société Absorbée (ci-aprés I'« AGE Luxembourgeoise
»). En vertu de larticle 1025-5 (1) 1° et 2° de ia Loi Luxembourgeocise cette AGE Luxembourgecise ne pourra
avair lieu avant I'écoulement d'un délai d'un (1) mois au moins a partir de [a date de publication de ce Projet
Commun de Fusion et d'un avis informant les asscciés, les créanciers et, en absence de représentants des
travailleurs, les travaifleurs eux-mémes qu'ils peuvent présenter a la Société Absorbée cing jours ouvrables
avant |a date de I'AGE Luxembourgeoise, des observations concernant le Projet Commun de Fusion, au Recueil
électronigque des sociétés et associations (« RESA »), conformément & la Loi Luxembourgeoise.

En vertu de larticle 12116 du CSA, la Fusion Transfrontaliére proposée est également sujette a la condition
que les actionnaires de la Société Absorbante approuve ce Projet Commun de Fusion au cours d'une
assemblée générale extracrdinaire des actionnaires de la Société Absorbante a quelle assemblée les parts
bénéficiaires doivent également étre représentés, (ci-aprés '« AGE Belge »}. En vertu des articles 12:116 juncto
12:112, §1 et 12:112/1 du CSA, cet AGE Beige ne peut avoir lieu avant I'écoulement d'un délai de trois (3) mois
& partir de |la date de dépét de ce Projet Commun de Fusion au greffe du Tribunal de I'Entreprise de Bruxelles
—division néerlandophone et |a date de leur publication intégralement dans FAnnexe au Moniteur belge.

Conformément a l'article 1025-12 de la Loi Luxembourgeoise, l& notaire luxembourgecis mentionné ci-
dessous dans ce Projet Commun de Fusion, désigné a cet effet par la Société Absorbée, sera compétent pour
vérifier, pour la Société Absorbée, la leégalité de la Fusion Transfrontalidre et pour délivrer 4 la Société Absorbée
le certificat préalable a une fusion transfrontaliére prescrit par la loi attestant le respect par la Société Absorbée
de toutes les conditions pertinentes et de I'accomplissement correct de toutes les procédures et formalités au
Grand-Duché de Luxembourg.

Conformément a l'article 12:117 du CSA, le notaire belge mentionné ci-dessous dans ce Projet Commun de
Fusion, désigné a cet effet par [a Société Absorbante, sera autorisé a confirmer, pour le compte de la Société
Absorbante, l'existence et la Iégalité tant interne qu'externe des actes et formalités incombant a la Société
Absorbante, aprés examen, et de délivrer le certificat prescrit par la loi préalablement a une fusion
transfrontaliére, attestant de fagon incontestable l'accomplissement correct des actes et des formalités
préalables a la Fusion Transfrontaliére par la Société Absorbante.

Conformément A l'article 12:118 du CSA, le notaire belge, qui instrumente auprés la Société Absorbant,
constatera la réalisation de la Fusion Transfrontaliére dans un acte authentique (I' « Acte de Fusion »), aprés
s'étre assuré que les Sociétés Fusionnantes ont approuvé le Projet Commun de Fusion en méme sens. A cette
fin, il suffit que le notaire belge consuifera tout les cettificats préalable & la Fusion Transfrontaliére mentionnés
ci-dessus, qui lui permet d'accepter le certificat préalable a la Fusion délivré par le notaire luxembourgeois
comme preuve concluante de ce que les prescriptions applicables de la Loi Luxembourgeoise ont été
respectées par la Société Absorbée,

Conformément & l'article 12:119 du CSA, la Fusion Transfrontaliére prendra effet a la date de I'Acte de
Fusion par laguelle le notaire belge instrumentant auprés de la Société Absorbante aura constaté la réalisation
de {a Fusion Transfrontaliére. Cet Acie de Fusion sera déposé au greffe du Tribunal de I'Entreprise de Bruxelles
- division néerlandopheone et publié par exirait dans I'Annexe au Moniteur belge.

Etant donné que tant Ia Société Absorbante que la Société Absorbée sont des sociétés de gestion agréées
et soumises au supervision respectivement de la FSMA en Belgique et de la CSSF au Grand-Duché de
Luxembourg, la Fusion Transfrontaliére proposée est en outre sujette a la condition que les autorités de
supervision autorisent préalablement la Société Absorbante et la Société Absorbée a participer 4 la Fusion
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Transfrontaliére proposée, ainsi qu'a la condition que la FSMA, agissant en tant gu'autorité de supervision de
la Société Absorbante, accorde a cette derniére [‘autorisation d'établir et de gérer au Grand-Duché de
Luxembourg la Succursale Luxembourgeocise telle que définie ci-dessous et d'exercer au Grand-Duché de
Luxembourg des activités réglementées au titre de la libre prestation de services.

Sous réserve de I'obtention de l'approbation des autorités de supervision en Belgique et au Grand-Duché
de Luxembourg telle que décrite dans le paragraphe précédent, la date prévue pour la passation de 'Acte de
Fusion devant le notaire belge est fixée au 31 décembre 2025. Ainsi, les Sociétés Fusionnantes entendent que
la Fusion Transfrontaliére prenne juridiquement effet 4 la Date Effective, comme défini ci-dessous, date & partir
de laquelle les opérations de la Sociétés Absorbée seront considérées du point de vue comptable comme
accomplies pour le compte de la Société Absorbante.

A compter de la Date Effective, tous les actifs et passifs dans le patrimoine de la Société Absorbée seront
transférés a titre universel dans le patrimoine de la Société Absorbante et, suite d’'une dissolution sans
liquidation, la Société Absorbée cessera d'exister en tant que personne morale distincte et sera annulée du
RCS au Grand-Duché de Luxembourg.

La Société Absorbante exercera désormais une partie des activités de la Société Absorbée par
lintermédiaire d'une succursale de la Société Absorbante au Grand-Duché de Luxembourg qu'elle créera a
cette fin 4 la méme adresse que celle du siége social de la Société Absorbée sis 29, Boulevard du Prince Henri,
L-1724 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg (la « Succursale Luxembourgeoise »), conformément aux
procédures réglementaires et d'entreprises applicables & l'ouverture d'une succursale luxembourgeoise de
sociétés de gestion d'actifs de 'UE. Cependant, les aclivités de « front office portfolic management » de la
Société Absorbée pour las fonds luxembourgeois seront exercées auprés du siege de la Société Absorbante
en Belgique, au titfre de la libre prestation de services. La Succursale Luxembourgeoise fera office
d'établissement permanent de la Société Absorbante au Grand-Duché de Luxembourg pour 'exercice par celle-
ci de la solde des activités de la Société Absorbée (a I'exception des activités de « front office portfolio
management » de la Seciété Absorbée pour les fonds luxembourgeois comme susdif) aprés la prise d'effet de
la Fusion Transfrontaliére. La procédure visant & obtenir de la FSMA en Belgique l'autorisation pour la Société
Absorbante d'ouvrir 1a Succursale Luxembourgeoise et d'exercer au Grand-Duché de Luxembourg des activités
réglementées au titre de la libre prestation de services se déroule en méme temps que la procédure visant a
obtenir 'approbation de la Fusion Transfrontaliére.

La Société Absorbante entend que la Succursaie Luxembourgeoise soit préétablie pour lui permetire de
poursuivre les activités de la Société Absorbée sans interruption a la Date Effective.

Dans le cadre de la présente Fusion Transfrontaliére, aucun rapport desting aux titulaires respectifs d'actions
et de parts bénéficiaires des Scciétés Fusionnantes ne sera établi par les conseils d'administration respectifs
ni par les commissaires respectifs des Sociétés Fusionnantes ou par des experts indépendants désignés a cet
effet par eux, car ceux-ci ont tous expressément accepté au préalable de renoncer, d'une part, en application
de l'arficle 12:113, §1, quatriéme alinéa, du CSA et de l'article 1025-6 (7) de la Loi Luxembourgeoise, au rapport
pour les fitulaires d'actions et de parts bénéficiaires respectifs & établir par les conseils d‘administration
respectifs de la Société Absorbante et de la Société Absorbée conformément a l'article 12:113, §1, troisiéme
alinéa, du CSA et & l'article 1025-6 (3) de la Loi Luxembourgeaise, et d'autre part, en application de l'article
12:114, §3 du CSA et de Varticle 1025-7 {4) de la Loi Luxembourgeoise, du rapport de contrdle sur le Project
Commun de Fusion & é&tabiir par les commissaires respectifs de |a Société Absorbante et de la Société Absorbée
conformément ou par des experts indépendants désignés a cet effet par eux, a l'article 12;114, §1 du CSA et
de l'article 1025-7 (1) de ia Loi Luxembourgeoise.

2. JUSTIFICATION DE LA FUSION

Les conseils d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes sont d'avis que la Fusion
Transfrontaliére proposée est justifiée pour les raisons suivantes:

+Les Sociétés Fusionnantes sont des sociétés affiliées, la Société Absorbée étant ia société mére a 100 %
de la Société Absorbante. La Société Absorbée, en tant qu'actionnaire unique de la Société Absorbante, détient
actuellement toutes les actions existantes et tous les parts bénéficiaires existants émis dans cette derniére.

*En outre, les Sociétés Fusionnantes, ainsi que les deux actionnaires de la Société Absorbée, qui sont tous
deux des sociétés anonymes belges, appartiennent au méme groupe de sociétés dont le siége principal est
situé en Belgique (le "Groupe").

sLa Fusion Transfrontaliére constitue essentiellement une restructuration interne au sein du Groupe qui
n'aura pas de conséquences significatives pour des tiers, a 'exception du fait que la Société Absorbée, a la
suite de sa dissoluticn sans liquidation suite a 'entrée en vigueur de la Fusion Transfrontaliére, cessera d'exister
4 la Date Effective et que la Société Absorbante, 4 compter de cette méme date, en tant que successeur légal
et universel de la Société Absorbée, reprendra les droits et obligations de cette derniére et poursuivra ses
activités,

sLes Sociétés Fusionnantes opérent toutes deux en tant gue sociétés de gestion agréées ayant des activités
similaires sous la supervision des autorités de supervision du pays ol elles ont leur siége social et sont
enregistrées en tant que personnes morales, étant la FSMA en Belgique pour la Société Absorbante et la CSSF
au Grand-Duché de Luxembaourg pour la Société Absorbée.

«Les statuts de la Société Absorbante lui permettent d'exercer les activités qui lui ont été agréées en tant
que société de gestion tant en Belgique qu'a 'étranger, ainsi que d'exercer les activités existantes de la Société
Absorbée, de sorte que la poursuite par celle-ci des activités agréées de Ja Société Absorbée en tant que société
de gestion agréée ne posera aucun probléme.

sLa Fusion Transfrontaliére permettra de simplifier et de rationaliser considérablement la structure juridique,
comptable et opérationnelle des Sociétés Fusionnantes et du Groupe en général.
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«i.a Fusion Transfrontaliere permetira ainsi d'optimiser la gestion et I'allocation des fonds propres dans le
cadre de la structure du Groupe en général. Qutre un renforcement de la structure de capital du Groupe, la
Fusion Transfrontaliére garantira un meilleur accés aux marchés financiers et monétaires internationaux. A
moyen et a long terme, cela améliorera les fonds et les possibilités de financement au sein du Groupe, ce qui
permettra a ce dernier de mieux maintenir ses investissements opérationnels.

«La structure simplifiée du Groupe créée 4 ia suite de la Fusion Transfrontaliére sera également plus
transparente et donc plus attrayante pour les investisseurs potentiels et devrait donc également permetire
d'attirer plus facilement de nouveaux investisseurs pour poursuivre le développement et Fexpansion des
activités du Groupe. Cette transparence accrue profitera certainement aussi aux actionnaires et aux créanciers
du Groupe.

«Qutre les gains d'efficacité escomptés en matiére de gouvernance et d'opérations, ainsi que de compliance
et de supervision (y compris l'audit et le contrdle) des activiiés paralléles des Sociétés Fusionnées, la Fusion
Transfrontaliére devrait également parmettre au Groupe de bénéficier d'économies d'échelle en ce qui concerne
les services de support dans les domaines de l'administration, de la comptabiiité, de la fiscalité, des affaires
juridiques, des ressources humaines, etc,

3.MENTIONS LEGALES DANS LE PROJET COMMUN DE FUSION CONFORMEMENT A L'article 1025-4
DE LA loi luxembourgeoise ET L'ARTICLE 12:111 DU CSA

3.1.Pour chacune des Sociétés Fusionnants, la forme légale, la dénomination et le siége, et la forme légale,
la dénamination et le siege envisagés pour la société issue de la Fusion (article 10254, 1° LW et article 12:111,
1° C3A} ainsi que leur objet (article 12:111, 1° GSA)

La Société Absorbante

-Dénomination ; Arvestar Asset Management

-Forme juridique ; société anonyme de droit belge

-Biége statutaire : 19 Rue Guimard, B-1040 Bruxelles (Eiterbeek), Belgique.

-Objet social {traduction libre de la description reprise littéralement des nouveaux statuts en langue
néerlandaise qui seront approuvés le 1er juillet 2025 ou aux abords de cette date, et donc avant la décision
concernant la Fusion Transfrontaliére, dans le cadre, entre autres, de l'adaptation des statuts au Gode des
sociétés et des associations):

"3.1. La societé a pour objet toutes les aclivités d'une société de gestion, consistant 4 exercer des taches
de gestion pour des organismes de placement collectif répondant aux conditions de la Directive 2009/65/CE et
pour des organismes de placement collectif alternatifs, de droit belge ou étranger, conformément et dans les
limites des activités qui lui sont autorisées en tant que société de gestion régie par (i) la loi du 3 aolt 2012
relative aux organismes de placement collectif qui satisfont aux conditions de la directive 2009/66/CE et aux
organismes de placement en créances, (i) la loi du 19 avril 2014 relative aux organismes de placement collectif
alternatifs et & leurs gestionnaires et (jii) toute |égislation modifiant ou remplagant la législation précitée et, en
particulier, par les réglements en vigueur a ce moment-la.

L.a société peut effectuer ces taches de gestion tant en Belgique qu'a 'étranger, 1ant pour son propre compte
que pour le compte de et/ou en collaboration avec des tiers sur la base d’'une nomination ou d'un contrat de
mandat cu d'entreprise ou sur toute autre base contractuelle.

3.2. Seule si elle dispose d’'un agrément en tant que société de gestion d'arganismes de placement collectif
qui satisfait aux conditions de la directive 2009/65/CE, la société a notamment, sans que cette liste soit limitative,
pour objet toutes les activités suivantes :

- la gestion du portefeuille d'investissements d'organismes de placement collectif;

- l'administration des organismeas de placement collectif;

- la négociation des titres d'organismes de placement collectif; et

- toutes les autres activités autorisées {y compris, le cas échéant, ultérieurement) a une société de gestion
d'organismes de placement collectif.

3.3. Seule si elle dispose d'un agrément en tant que société de gestion d'organismes de placement collectif
alternatifs, la société a notamment, sans que cette liste soit limitative, également pour objet toutes les activités
suivantes :

- la gestion du portefeuille d’investissements d'organismes de placement collectif alternatifs;

- la gestion des risques;

- 'administration d'organismes de placement collectif alternatifs;

- la négociation des droits de participation des organismes de placement collectif alternatifs;

-toutes les activités relatives aux actifs d'organismes de placement colleciif alternatifs, y compris notamment
la foumiture de tous les services nécessaires a 'accomplissement des obligations de gestion d'affaires, de
gestion des installations, de gestion immobiliére, de conseil aux entreprises en matiére de structure du capital,
de stratégie commerciale et de questions connexes, ainsi que de conseil et de prestation de services dans le
domaine des fusions et acquisitions d’entreprises et autres services liés 4 la gestion d'organismes de placement
collectif alternatifs et aux sociétés et aux autres actifs dans lesquels ils ont investi; et

- foutes les autres activités autorisées (y compris, le cas échéant, ultérieurement) & une société de gestion
d'organismes de placement collectif alternatifs.

3.4. La société peut, en vue de la réalisation des activités qui font son objet social, et dans la mesure ol
cela s'inscrit dans le cadre de la législation et de la réglementation en vigueur (et de toutes modifications
éventuelles) qui s'appliquent & tout moment a la société en vertu des autorisations qui lui ont &té accordées et
des activités qu'elle a développées en tant que société de gestion, également effectuer toutes les opérations et
développer toutes les activités mentionnées ci-aprés, dans la mesure ol celles-ci $'inscrivent dans le cadre ou




Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad - 28/08/2025 - Annexes du Moniteur belge

dans le prolongement direct des activités qui constituent son objet social et pour lesquelles elle dispose d'une
autorisation, ou qui sont accessoires ou complémentaires a celles-¢i :

- activités commerciales et de marketing visant a augmenter le nombre de clients, les actifs sous gestion
et/ou le développement et la présentation de nouveaux produits;

- recherche en investissement;

- gestion administrative, comptable et actuarielle des portefeuilles individuels;

- contréle de la durabilité, contrdle éthigue ou contréle d'indices financiers ou d'autres instruments
d'investissement sur la base de certains critéres;

- conseils, assistance et divers services commerciaux a des personnes lices ou & des sociétés avec
lesquelles il existe une relation de participation, y compris, mais sans s'y limiter, en ce qui concerne des
questions techniques, financiéres ou commerciales et en particulier dans le domaine de I'administration, du
secrétariat, des services techniques, de Finformatique, de la comptabilité, de la finance, de la fiscalité, de
'organisation, de la coordination, de la logistique, des resscurces humaines, de la gestion de la communication,
du marketing et des activités de relations publiques, et en général toutes les activités qui sont directement ou
indirectement liées aux aclivités susmentionnées;

- coopérer avec, participer a ou de guelque maniére que ce soit, détenir, directement ou indirectement, des
intéréts dans d'autres sociétés belfges ou étrangéres, quelle gue soit leur forme juridique ou le mode de
participation;

- foumir une sGreté, pour garantir tant ses propres obligations que les obligations de tiers, y compris en
fournissant ses biens en hypothéque ou en gage, y compris son propre fonds de commerce.

3.5. Les énumérations et descriptions susmentionnées ne sont pas exhaustives mais seulement indicatives,
de sorte que ia société en général, sous réserve des exigences légales et réglementaires applicables (et de
tout changement y afférent), peut effeciuer toutes transactions ou opérations civiles, commerciales,
économiques, financiéres, techniques, sociales, intellectuelles, organisationnelles, mobiliéres, immobiliéres
ainsi que toute autre opération ocu transaction directement ou indirectement liée, en tout ou en partie, a son
objet ou susceptible de contribuer, d’'une quelcongue maniére, a |a réalisation de son objet ou de le promouvoir,
totalement ou partielilement.”

La Société Absorbée

-Dénomination : Argenta Asset Management S.A.

-Forme juridique : société anonyme de droit luxembourgeois

-Siége statutaire : 29, Boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

-Objet social (description reprise littéralement des statuts en vigueur) ;

" L'objet de la Société est la gestion collective de portefeuille d'un ou plusieurs fonds d'investissement
luxembourgeois et/ou étranger{s) investissant en valeurs mobiliéres (le ou les Fond(s)), autorisés conformément
a la directive 2009/65/CE du Farlement Européen et du Conseit Européen du 13 juillet 2009 portant coordination
des dispositions législatives, réglementaires et administratives concernant certains organismes de placement
collectif en valeurs mobiligres (OPCVM) pour le compte de leurs porteurs de parts ou de leurs actionnaires,
conformément aux dispositions du chapitre 15 de la Lot de 2010.

Cette activité de gestion inclut la gestion, 'administration, la commercialisation et la distribution de ces
OPCVM.

l.a Société peut exercer toutes activités jugées utiles & accomplissement de son objet, tout en restant,
cependant, dans les limites du chapitre 15 de la Loi de 2010."

La société issue de la Fusion

Hi n'y aura pas de constitution d'une nouvelle société dans le cadre de la Fusion.

La société issue de la Fusion (ci-aprés la « Société Fusionnée ») est la méme personne morale que la
Société Absorbante, tout en conservant sa forme juridique de société anonyme de droit belge et son statut et
ses activités de société de gestion agréée. Son nom sera changé pour celui de la Société Absorbée (sans
référence & S.A.). Son siége sacial sera transféré de la Région bruxelloise 4 la Région flamande et I'adresse du
siége sera transférée a l'adresse du siége principal du Groupe en Anvers. La nouvelle description statutaire de
son objet, qui sera approuvée |e ou aux alentours du 1er juillet 2025 dans le cadre (entre autres} de 'adaptation
des statuts au Code des sociétés et des associations a l'occasion de laguelle un choix linguistique sera
également effectué comme il est permis de la faire dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale et suite a
laguelle le néerlandais sera choisi comme langue officielle de la Société Absorbante en vue du transfert du
siége social vers la région linguistique néerlandaise, ne change pas dans le cadre de la Fusion Transfrontaliére.

-Dénomination ; Argenta Asset Management, en abrégé AAM

-‘Forme juridique : société anonyme de droit belge

-Siége statutaire : Belgiélei 48-563, B-2018 Anvers, Belgique.

-Objet social : idem que |a description ci-dessus de l'objet social de la Société Absorbante.

3.2.Pour chacune des Sociétés Fusionnants, une adresse électronique de la société a laquelle toute
communication faite par les actionnaires, titulaires de paris bénéficiaires, créanciers et fravailleurs est réputée
&tre intervenue valablement (article 12:111, 1°/1 CSA)

Pour la Société Absarbante;

emerger@argenta.be

Pour la Société Absorbée:

e merger@argenta.lu
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3.3.Pour chacune des Sociétés Fusionnants, le nom, la résidence et une adresse électronique du notaire
qui délivrera le certificat préatable a |a Fusion et qui, le cas échéant, constatera la réalisation de la Fusion (article
12:111, 1°/2 CSA)

Pour la Société Absorbante:

eFrank Liesse, notaire établi en Belgique, a Anvers (deuxiéme canton), membre de I'association “Celis &
Liesse” a Kasteelpleinstraat 59, 2000 Antwerpen, Belgique, et avec adresse électronique
frank.liesse@notaris.be

Pour ia Société Absorbée;

eMaitre Marc Loesch, notaire établi au Luxembourg (Grand-Duché de Luxembourg) ayant son adresse
professionnelle & 36, rue Marie-Adélaide, L-2128 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg, et avec adresse
électronigue marc.loesch@notaireloesch.lu

3.4.Le rapport d'échange des actions et, le cas écheant, le montant de |a soulte en espéces (article 1025-
4, 2° LW et articie 12:111, 2° CSA)

Etant donné que la Fusion est une opération purement intra-groupe dans le cadre de laguelte une filiale
acquiert sa société mére, a la suite de quoi, 4 la Date Effective, toutes les actions et toutes les parts bénéficiaires
existantes de la Société Absorbante, actuellement détenues par la Société Absorbée, seront transférées sous
{itre universel au patrimoine de la Société Absorbante et seront en outre annulées, car la Société Absorbante
ne souhaite pas conserver ses propres titres, le rapport d'échange des actions pour la rémunération de I'apport
en nature du patrimoine de la Societé Absorbée dans la Société Absorbante est conventionnellement fixé
comme suit:

En échange des actions existantes de la Société Absorbée détenues par ses actionnaires, de nouvelles
actions (les « Nouvelies Actions ») seront émises dans Ia Société Absorbante qui, sans paiement de soulte en
espéces, seront attribuées aux actionnaires de la Société Absorbée en contrepartie de |'apport en nature du
patrimoine de la Société Absorbée dans ia Société Absorbante.

Le nombre de Nouveiles Actions & émettre dans la Société Absorbante est déterminé selon la formule
suivante :

Nouvelles Actions = EV Société Absorbée / [EV Société Absorbante /10.000]

Ou

EV Société Absorbante = la valeur des fonds propres de la Société Absorbante a [a Date Effective

EV Société Absorbée = la valeur des fonds propres de la Société Absorbée 4 la Date Effective

Toutes les Actions Nouvelles seront des actions ordinaires avec des droits égaux.

Toutes les Nouvelles Actions ainsi émises dans la Société Fusionnée seront attribuées aux deux
actionnaires existants de la Société Absorbée, proportionneilement a leur participation actueile dans la Société
Absorbée, en échange de leurs actions existantes détenues dans la Société Absorbée. Concrétement, fes
actionnaires de la Société Absorbée recevront, en échange de chacune de ieurs actions dans la Société
Absorbée, une partie du nombre fotal de Nouvelles Actions correspondant au paurcentage de leur participation
actuelle dans la Société Absorbee.

I est précisé que lors de la réalisation de la Fusion, dans la Société Absorbante, d'une part, (i} un nombre
d'Actions Nouvelles & déterminer conformément & la formule susmentionnée sera émis et, d'autre part, (i)
l'ensemble des 10.000 actions et 100 paris bénéficiaires existantes actuellement (avant la Fusion) et acquises
par la Société Absorbante 4 la Date Effective a la suite de la Fusion seront annulées, étant donné que la Société
Absorbante ne souhaite pas conserver ses propres titres. En conséquence, le nombre total d’actions de la
Société Absorbante sera augmenté du nombre de Nouvelles Actions et diminué de 10 000 actions existantes,
de sorte qu'a [a Date Effective, i n'existera dans la Société Fusionnée aucune autre action ni aucun autre titre
que les Nouvelles Actions.

3.5.Les modaiités de remise des Nouvelles Actions de la Société Fusionnée (article 1025-4, 3° LW et article
12:111, 3° CSA)

Les Nouvelles Actions émises dans la Société Fusionnée en contrepartie de I'apport en nature de 'ensemble
du patrimeine de la Société Absorbée dans la Société Absorbante seront des actions nominatives.

La remise de ces Nouvelles Actions dans la Société Fusionnee se fera concrétement par linscription de
toutes ces Nouveiles Actions dans le registre électronique des actions de la Société Absorbante alors existant,
qui sera ouvert sous fappiication eStox gérée par FEDNOT (la Fedération des notaires belges) et I'TAA
{«Institute for Tax Advisors and Accountants ») dans ie cadre de la modification des statuts susmentionnée de
la Société Absorbante ie ou vers le 1er juillet 2025, en remplacement du registre des actions existant sur papier
qui sera détruit.

Les Nouveiles Actions seront inscrites dans ce registre électronique des actions de la Société Fusionnée au
nom des actionnaires bénéficiaires respectifs de la Société Absorbée qui deviendront actionnaires de la Société
Fusionnée a la Date Effective. Cette inscription est prévue dans les trente (30) jours suivant l'entrée en vigueur
de la Fusion.

Ce registre électronique des actions devra contenir au minimum les informations suivantes pour chaque
nouvel actionnaire :

- les informations d'identification du nouvel actionnaire;

- le nombre de Nouvelles Actions revenant au nouvel actionnaire a la suite de la Fusion;

- la tibération des Nouvelles Actions par apport en nature du patrimecine de la Société Absorbée ;

- la Date Effective.

Pour &tre complet, il est précisé que toutes ies actions et toutes ies parts bénéficialres existantes de la
Société Absorbante, qui sont actuellement détenues par la Société Absorbée et qui, a la Date Effective, seront
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transférées sous titre universel au patrimoine de la Société Absorbante, seront annulées, car la Société
Absorbante ne souhaite pas détenir ses propres titres, tel que mentionné ci-dessus.

3.6.La date a partir de laquelle les Nouvelles Actions de la Société Fusionnée donnent le droit de participer
aux bénéfices ainsi que toute modalité particuliére relative 4 ce droit {article 1025-4, 5° LW et article 12:111, 5°
CSA)

Les Nouvelles Actions émises dans le cadre de la Fusion participeront aux bénéfices de la Société
Fusionnée a partir de la Date Effective mentionnée ci-aprés.

il n'existe aucune modalité particuliére concernant ce droit.

3.7.La date a partir de laquelle les opérations de la Sociétés Absorbée sont considérées du point de vue
comptable comme accomplies pour ie compte de la Société Fusionnée {article 1025-4, 6° LW et article 12:111,
6° CSA)

La Date Effective de la Fusion, qui est & la fols la date comptable & partir de laquelle les opérations de la
Société Absorbée sont considérées comme ayant été accomplies pour le compte de la Société Absorbante tant
sur le plan comptable que fiscal (impdts directs) et la date a laquelle la Fusion prend effet juridiquement, est la
suivante :

La Scciété Absorbée cessera d'exister et cliturera son dernier exercice comptable au 31/12/2025 (a4 24h00)
de sorte qu'a compter du 01/01/2026 (a 00h00), les opérations de la Société Absorbée seront accomplies du
point de vue plan comptable {et du point de vue des impéts directs) pour le compte de la Société Fusionnée et
la Fusien prendra effet juridiguement (la "Date Effective”).

Il convient de noter que I'exercice comptable des deux Sociétés Fusionnantes carrespond & l'année civile.

3.8.Les eflets probables de |a Fusion sur I'emploi (article 1025-4, 4° LW et article 12:111, 4° CSA) et, le cas
échéant, des informations sur les procédures selon lesquelles sont fixées les modalités relatives a limplication
des travailleurs dans la définition de leurs droits de participation dans la Société Fusionnée (article 1025-4, 10°
LW et article 12:111, 10° CSA)

La Société Absorbée n'a que des employés dans le Grand-Duché de Luxembourg, dont le lieu de travail est
I'adresse de son siége social.

La Fusion aura pour effet que tous les travailleurs de la Société Absorbée en cours de emploi a la Date
Effective deviendront automatiquement et de plein droit des travailleurs de la Société Fusionnée a compter de
cette date,

I's seront concrétement employés dans la Succursale [Luxembourgeoise préalablement créée par la Société
Absorbante pour la poursuite des activités de la Société Absorbée dans le Grand-Duché de Luxembourg, a
['exception des travailleurs qui ne sont employés qu'a temps partie! au Grand-Duché de Luxembourg dans le
cadre d'un conirat de travail en co-emplei avec Argenta Spaarbank SA et qui, & compter de |a Date Effective,
exerceront leurs activités professionnelles exclusivement en Belgique.

Tous ces travailleurs de la Société Absorbée continueront a travailler sans changement, en conservant leurs
conditions de travail (y compris leur rémunération et leur ancienneté), dans ia méme fonction et au méme lieu
de fravail au Grand-Duché de Luxembourg, conformément & toutes les lois luxembourgeoises applicables a ces
travailleurs (y compris la législation du fravail et la législation sociale et fiscale) et ce, & lexception des
travailleurs qui ne sont employés qu'a temps partiel au Grand-Duché de Luxembourg dans le cadre d'un contrat
de travail en co-emploi avec Argenta Spaarbank SA et qui, @ compter de ia Date Effective, exerceront leurs
activités professionnelles exclusivement en Belgique. Plus concrétement, il s'agit des gestionnaires de fonds,
qui, en raison de ce déplacement géographique, reléveront désormais du régime fiscal belge.

La Societé Absorbante, qui est la méme personne morale que la Société Fusionnée, n'a que des travailleurs
en Belgique en service, dont le lieu de travail actuel est I'adresse de son siége a Bruxelles. Les travailleurs de
la Société Absorbante ne changent donc pas d'employeur.

Tous les travailleurs de la Sociéié Absorbante qui sont en cours de I'emploi & la Date Effective continueront
également a travailler pour le méme employeur & compter de cette date, sans changement, en conservant leurs
conditions de travail {y compris leur rémunération et leur ancienneté) dans la méme fonction, conformément a
toutes les lois belges applicables a ces travailleurs (y compris la législation du travail et |a |égislation sociale et
fiscale).

Parali@lement au transfert du siege de la Société Absorbanie a I'adresse du sigége principal du Groupe a
Anvers, d'ol elle exercera ses activités 4 compter de la Date Effective, le lieu de travail des travailleurs de la
Société Absorbante sera transféré de Bruxelles a Anvers,

Il convient de signaler que ce transfert du lieu d'activité de la Société Absorbante et du lieu de travail de ses
travailleurs est motivé par des raisons matérielles qui ne sont pas liges 3 la Fusion et ne résultent donc pas de
celie-ci. Le fait que ce transfert aif lieu en méme temps que la Fusion est purement d0 a des raisons pratiques
et organisationnelles.

Dans le cadre de la présente Fusion, aucune procédure n'est prévue pour déterminer la maniére dont les
travailleurs seront impliqués dans la détermination de leurs droits de participation dans la Société Fusionnée,
en l'absence d'obligation & cet égard. Il n'existe en effet aucun droit de participation des travailleurs dans la
Société Absorbante conformément a la Convention collective de travail n® 94 du 20 avril 2008, telle que modifiée
par la Convention collective de travail n° 94/1 du 20 décembre 2022. Les Socistés Fusionnantes ne sont pas
non plus tenues, pour aucune autre raison, de réglementer la cogestion au sein de la Société Absorbante
conformément aux principes et aux dispositions de l'article 12, paragraphes 2 & 4, du Réglement (CE) n°®
2157/2001 du Conseil de I'Union européenne du 8 octobre 2001 relatif au statut de la sociéié européenne (SE),

Conformément aux l'articles 12:113, §1, premier et cinquiéme alinéa du CSA et 1025-6 1°, 2° et 4° LW les
conseil d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes établissent un rapport a l'intention des travailleurs
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expliguant et justifiant les aspects juridiques et &conomigques de la Fusion et expliquant les implications pour les
travailleurs. Ce rapport ensemble avec le Projet serorit mis & disposition par voie électronique au moins six
semaines avant la date de AGE Belge et 'AGE Luxembourgeoise conformément aux l'articles 12:113, §1 ,
septiéme alinéa du CSA et 1025-6 (5) LW.

3.9.Les droits attribués par la Société Fusionnée aux actionnaires ayant des droits spéciaux et aux titulaires
de titres autres que les actions, ou les mesures proposées a leur égard (article 10254, 7° LW et article 12:111,
7° CSA)

La Société Absorbée ne compte aucun actionnaire jouissant de droits spéciaux ni aucun détenteur de titres
autres que des actions.

Dans la Société Absorbante qui est la méme persorine morale que ia Sociéié Fusionnée, toutes les actions
existantes et toutes les parts bénéficiaires appartiennent a la Société Absorbée en tant qu'unigue actionnaire
qui cessera d'exister & la Date Effective a la suite de sa dissolution sans liquidation.

Par conséguent aucune mesure spécifique ne doit étre proposée a cet égard.

3.10.Les avantages particuliers attribués aux experts qui examinent le Projet de Fusion, ainsi gu'aux
membres des organes d'administration, de direction, de survelllance ou de conirfle des Sociétés Fusionnantes
(article 1025-4, 8° LW et article 12:111, 8° CSA)

Dans le cadre de cetie Fusion, aucun rapport de contréle sur le Projet de Fusion n'est requis conformément
a l'article 1025-7 {1) de la Loi Luxembourgeoise et a l'article 12:114, §1 du CSA, étant donné gue tous les
actionnaires des deux Sociétés Fusionnanies, y compris les détenteurs de toutes les parts bénéficiaires dans
la Société Absorbante, y ont préalablement renoncé conformément a larticle 1025-7 (4) de la Loi
Luxembourgeoise et de I'article 12:114, §3 du CSA, A défaut d'un tel rapport sur le Projet de Fusion, aucun
avantage particulier ne sera attribué a un guelconque expert a cet égard.

Les commissaires ou réviseurs d'entreprises respectifs des Sociétés Fusionnantes, chargés du contréle de
leurs comptes annuels, ne bénéficient pas non plus d'avantages particuliers dans le cadre de la Fusion.

Etant donné quaucun rapport sur le Projet de Fusion n'est requis comme mentionné ci-dessus, le
commissaire de la Société Absorbante devra toutefois &tablir un rapport conformément aux articles 7:179, §1
et 7:197, §1 du CSA concemnant |a description et I'évaluation de I'apport en nature du patrimeine de la Société
Absorbée dans la Société Absorbarnite et la rémunération erni actions donnée en contrepartie de cet apport en
nature,

Le commissaire de la Société Absorbante recevra pour cefte mission une rémunération fixée d'un commun
accord et conformément aux tarifs en vigueur pour le poste de commissaire-réviseur pour ce type de mission.
Cette rémunération ne constitue pas un avantage au sens des dispositions |égales applicables, Le commissaire
de la Société Absorbante recevra pour cette mission une rémunération fixée d'un commun accord et
conformément aux tarifs en vigueur pour le poste de commissaire-réviseur pour ce type de mission. Cette
rémunération ne consfitue pas un avanfage au sens de la au sens de la loi applicable en matiére de fusion
transfrontaliére.

Les Sociétlés Fusionnantes ne disposert d'aucun autre crgane d'administration ou de direction que feurs
conseils d'administration et comités de direction respectifs. Aucun avantage particulier, de guelgue nature que
ce soit, n'est accordé aux membres de ces organes dans le cadre de la Fusion.

3.11.Des mesures d'incitation ou des subventions éveniuelies dans les cing années précédant la Fusion
(article 1025-4, 15° LW et article 12:111, 8°/1 CSA)

La Société Absorbée n'a regu aucune incitation ni subvention au Grand-Duché de Luxembourg au cours
des cing (5) années précédant la Fusion,

Etant donné que la Société Absorbarite, qui est la méme personne morale que la Société Fusionnée, est
régie par le droit belge, larticle 12:111, 8°/1 du CSA n’est pas applicable dans le cadre de la Fusion.

3.12.Les statuts de la Société Fusionneée (articte 1025-4, 9° LW et article 12:111, 9° CSA)

Etant donné que fa Société Fusionnée est la mé&me personne morale que la Société Absorbante, aucun acte
constitutif ne sera établi pour la Société Fusionnée dans le cadre de la présente Fusion.

Aprés la passation de 'Acte de Fusion, le notaire belge établira une nouvelle version coordonnée des statuts
en langue néerlandaise de la Société Absorbante, conformément aux modifications apportées aux statuts de la
Société Absorbante qui seront approuvées dans le cadre de la Fusion. Le projet de ces rouveaux statuts
coordonnés en néerlandais, gui seront applicables a compter de la Date Effective en tant que statuts de la
Société Fusionnée, est joint en annexe au présent Projet de Fusion, accompagne d'une traduction libre en
francais. A titré informatif, il est précisé que les statuts de la Société Absorbante seront modifiés et entigrement
refendus en néerlandais le 1er juillet 2025 ou abords de cette date, et donc avant la Fusion, dans le cadre, entre
autres, de leur adaptation au Code des sociétés et associations.

3.13.Des informations concerniant 'évaluation du patrimoine actif et passif transféré a la Société Fusionnée
(article 1025-4, 11° LW et article 12:111, 11° CSA)

La valorisation des actifs et passifs dans le patrimoine de la Société Absorbée, tels qu'ils seront repris dans
son bilan de cléture qui sera établi au 31/12/2025, dans le cadre de leur comptabilisation dans le bilan de [a
Société Fusionnée au 01/01/2026, sera effectuée en application des référentiels comptables helges (BEGAAP)
par la Saociété Absorbante et des référentiels comptables luxembourgeais (LUXGAAP) par la Société Absorbée.

Suite a la Fusion, lensemble du patrimoine de la Société Absorbée, activement et passivement, avec fous
ses droits et obligations, sera transféré sous titre universel au patrimoine de la Société Absorbante.

L'apport en nature dans la Société Absorbante de tous les actifs et passifs dans le patrimoine de la Société
Absorbée s'effectue & leur valeur comptable 3 la Date Effective en application du principe de continuité
comptable.
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Conformément a l'avis 2009/7 de la Commission des Normes Comptables, tous les actifs et passifs figurant
dans le patrimoine de la Société Absorbée seront ajoutée & la comptabilité de la Société Absorbante & leur
valeur telle qu'ils seront repris dans le bilan de ia Société Absorbée au 31/12/2025.

Il convient de signaler que les actifs du patrimoine de la Société Absorbée comprennent également toutes
les actions et tous les parts bénéficiaires émis par la Société Absarbante. En conséquence, dans le cadre de la
comptabilisation de la Fusion 4 la Date Effective, d'une part, les réserves disponibles de |a Société Absorbée
seront ajoutées aux réserves disponibles de la Société Absorbante et, d'autre part, une réserve indisponible
devra étre constituée dans la Société Absorbante & concurrence de la valeur a laquelle ces actions et parts
bénéficiaires propres sont reprises a l'inventaire. Cette réserve indisponible deit &tre maintenue dans la
comptiabilité de la Société Absorbante tant que les actions et les parts bénéficiaires propres restent inscrites a
l'actif de son bilan et ne sera supprimée qu'au moment de 'annulation des actions et des parts bénéficiaires
propres par la Société Absorbante. Dans la mesure du possible, cette réserve indisponible sera constituée par
une diminution des réserves disponibles et uniquement si les réserves disponibles sont insuffisantes, par une
réduction formelie du capital sans distribution aux actionnaires de la Société Absorbante. Il est toutefois prévu
que foutes les actions et parts bénéficiaires propres acquises par la Société Absorbante seront immédiatement
annulées, car la Société Absorbante ne socuhaite pas conserver ses propres titres dans I'actif de son bilan.

Etant donné que les chiffres du bilan de la Société Absorbée au 31/12/2025 ne sont pas disponibles a la
date de signature du Projet Commun de Fusion, il n'est pas passible de fournir des montants concrets au sujet
de la valorisation des actifs et passifs du patrimoine de la Société Absorbée qui sont transférés a la Société
Fusionnée.

3.14.Les dates des comptes des Sociétés Fusionnantes utilisées pour définir les conditions de la Fusion
(article 1025-4, 12° LW et article 12:111, 12° CSA)

Etant donné qu'a la date de 'Acte de Fusion, les chiffres comptables auditées des Sociétés Fusionnantes
au 31 décembre 2025 ne seront pas encore disponibles, le Projet Commun de Fusion et les rapports spéciaux
a etablir conformément aux articles 7:179, §1 et 7:197, §1 du CSA par le conseil d'administration et le
commissaire de |a Société Absorbante sont établis sur la base des chiffres comptables des Sociétés Fusionnées
au 30 juin 2025.

Afin de calculer de maniére correcte et définitive le nombre de Nouvelles Actions & émetire sur la base de
la formule mentionnée au point 3.4 ci-dessus, une nouvelle évaluation des actifs respectifs des Sociélés
Fusionnantes sera effectuée sur la base de leurs chiffres définitifs et audités au 31 décembre 2025, dés que
ces chiffres seront disponibles. Le nombre définitif de Nouvelles Actions sera déterminé dans un acte
authentique supplémentaire a passer devant notaire beige, qui sera ajouté & I'Acte de Fusion afin d'étre lu
conjointement avec celui-ci. Dans la mesure ol cela est nécessaire ou souhaitable, de nouveaux rapports
spéciaux seront &tablis conformément aux articles 7:179, §1 et 7:197, §1 du CSA par le conseil d'administration
ot le commissaire de la Société Fusionnée, qui seront soumis a l'assemblée générale des actionnaires de la
Société Fusionnée et déposés dans le dossier de la Société Fusionnée auprés du greffe du tribunal de
Fentreprise compétent.

En conséquence, de nouveaux statuts coordonnés de la Société Fusionnée seront établis, mentionnant le
nombre définitif de Nouvelles Actions.

Il convient de souligner que la Fusion prendra effet a toutes fins Iégales, fiscales et comptables a la Date
Effective.

3.15.Une description précise de la soulte en espéces attribuée aux actionnaires et aux titulaires de parts
bénéficiairas qui souhaiteraient démissionner {les articles 1025-4, 13° et 1025-10 LW et les articles 12:111, 13°
et 12:116/1, §1 CSA)

Compte tenu de l'actionnariat actuel des Sociétés Fusionnantes, dont la Société Absorbée est l'unique
actionnaire de la Société Absorbante et détient toutes les actions et tous les parts bénéficiaires de cette
derniére, et la Société Absorbée ayant elle-méme pour seules actionnaires deux sociétés du Groupe qui ont en
outre préalablement donné leur accord & la Fusion et a ses conditions, il est possible d'affirmer avec une plus
grande certitude qu‘aucun actionnaire ne démissionnera a la suite de cette Fusion.

Néanmaoins, dans la mesure nécessaire, en application de l'article 1025-4, 13° de la Loi Luxembourgeoise,
il est offert aux actionnaires de ia Sociélé Absorbée la faculté de se retirer de la Société Absorbée et de
demander le rachat de leurs actions. Les actionnaires de la Société Absorbée exergant ce droit de retrait
recevront une soulte correspondant & la valeur réelle de leurs actions, telle que déterminée sur ia base du
rapport d'échange prévu dans le présent Projet Commun de Fusion. Cette souite sera versée dans un délai de
deux (2) mois & compter de la Date Effective, par virement bancaire ou tout autre moyen convenu entre les
parties. Les modalités précises de calcul et de paiement de ia soulte sont détaillées dans Yannexe 'soulte de
retraite actionnaires’ du présent Projet Commun de Fusion. Les actionnaires souhaitant exercer ce droit devront
en faire la demande au notaire luxembourgeois lors de 'AGE Luxembourgeoise.

L'article 12:116/1 du CSA n'est en tout état de cause pas applicable dans le cadre de la présente Fusion,
étant donné que la Société Fusionnée, qui est la méme personne morale que la Société Absorbante, est une
société belge.

3.16.Les garanties, telles que des cautionnements ou des gages, qui seront offertes aux créanciers aprés
la Fusion (article 1025-4, 14° LW et article 12:111, 14° CSA}

Aucune garantie, telies que des cautionnements ou des gages, sera offerte aux créanciers dans le cadre de
la Fusion ni aprés la Fusion.

Aucun des créanciers de la Société Absorbée disposent d’un droit 4 la constitution de sireté réelle,

Le précédent s'appligue sans préjudice de la protection |égale dont bénéficient les créanciers conformément
3 l'articte 1025-11 de la Loi Luxembourgeoise et a l'article 12:112/1 du CSA.
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Conformément & l'article 1025-11 de la Loi Luxembourgeoise, les créanciers de la Société Absorbée dont
les créances sont nées antérieurement a la publication du présent Projet de Fusion au RESA et qui ne sont pas
encore échues au moment de cette publication et qui ne sont pas satisfaits des garanties offertes dans le Projet
de Fusion peuvent, aprés notification préalable a la Société Absorbée débifrice et dans les trois {3) mois qui
suivent a la publication du Projet de Fusion, saisir le magistrat présidant la chambre du tribunal
d’arrondissement, dans le ressort duquel la Société Absorbée débitrice a son siége social, siégeant en matiére
cemmerciale et comme en matiére de référé, pour obtenir des garanties adéquates, a la condition gue ces
créanciers puissent démontrer, de maniére crédible, que la Fusion compromet le recouvrement de leurs
créances et qU'ils n'ont pas obtenu des Sociétés Fusionnantes des garanties satisfaisantes. Lintroduction d'une
telle demande n'aura toutefois pas d'effet suspensif sur l'opération en cours de la Fusion. La Société Absorbée
débitrice peut écarter ceite demande en payant le créancier, méme si la créance est a terme. Les garanties
octroyées en vertu de Farticle 1025-11 de la Loi Luxembourgeoise sont conditionnées a la prise d'effet de la
Fusion tel que prévu dans le présent Projet de Fusion.

Conformeément & l'article 12:112/1, §1 du CSA, les créanciers de la Société Absorbante qui ne tirent aucune
satisfaction des garanties offertes dans le Projet de Fusion, peuvent ainsi, au plus tard dans les trois mois de
la publication aux Annexes du Moniteur beilge du Projet de Fusion, envers la Société Absorbante débitrice,
nonobstant toute disposition contraire, exiger de la Société Absorbante débitrice une siireté ou toute auire
garantie pour leurs créances certaines mais non encore exigibles au moment de la publication du Projet de
Fusion et, pour leurs créances faisant I'objet d'une action introduite en justice ou par voie d'arbitrage contre la
société, avant la publication du Projet de Fusion. A cet effet et sous peine d'irrecevabilité de sa requéte, le
créancier adresse en méme temps une demande écrite & la Société Absorbante débitrice et au notaire belge
mentionné dans le présente Projet de Fusion agissant pour la Société Absorbante. La Société Absorbante
débitrice peut écarter cette demande en payant la créance & sa valeur, aprés déduction de 'escompte. A défaut
d'accord ou si le créancier n'a pas recu satisfaction, la partie la plus ditigente soumet la contestation au président
du tribunal de I'entreprise du siége de la Société Absorbante débitrice, siégeant en référé, Tous droits saufs au
fond, le président détermine la sireté & fournir par ia Société Absorbante débitrice et fixe le délai dans lequel
elle doit &tre constituée, & moins qu'il ne décide qu'aucune sdreté n'est requise, eu égard soit aux garanties et
privilkges dont jouit ou jouira le créancier, soit a la solvabilité de la Scciété Fusionnée bénéficiaire. Sila sireté
imposée par le président n'est pas fournie dans le délai qu'il a fixé, la créance devient immédiatement exigible.
La siireté ou toute autre garantie visée ci-dessus est conditionnée par la prise d'effet de la Fusion conformément
au droit belge auquel sera soumise la Société Fusionnée qui est la méme personne morale que la Société
Absorbée.

4.CONTINUATION DES ACTIVITES DE LA SOCIETE ABSORBEE

Les activités de la Société Absorbée seront poursuivies sans interruption a compter de ia Date Effective par
la Société Absorbante en fant que son successeur légal a titre universel soit par le head-cffice de la Société
Fusionnée a son siége en Belgique soit par l'intermédiaire de la Succursale Luxembourgeocise qui sera créée
par la derniére a cet effet,

5.opposabilitE de la fusion - FORMALITES

La Fusion Transfrontaliére pourra étre opposée aux tiers & compter du jour de sa publication aux annexes
du Moniteur belge, sauf si la Société Fusionnée peut prouver que ces tiers en avaient déja connaissance
auparavant.

Le patrimecine de la Société Absorbée ne comprend aucun bien soumis a des conditions particuliéres de
transfert, tels que, sans s'y limiter, les biens immobiliers ou les droits réels soumis au régime de la publicité
immobiliére ou les droits de propriété intellectuelle ou industrielle, dont le transfert dans le cadre de la Fusion
Transfrontaliére a la Société Absorbante ne peut &re opposé qu'aux conditions prévues par les lois spéciales
régissant ces opérations, Aucune formalité particuliére n'est donc requise & cet égard conformément a l'article
1025-17 (3) de la Loi Luxembourgeoise et 'article 12:14 du CSA.

Toutes les autres formalités légales ou réglementaires a accomplir ainsi que toutes les opérations
nécessaires ou utiles & effectuer, y compris celles qui découlent de |la nature des activités des Sociétés
Fusionnées en tant que sociétés de gestion agréées, tant au Grand-Duché de Luxembourg qu'en Belgique, en
vue de |'exécution et de 'implémentation de la Fusion Transfrontaliére, tant en interne qu'en externe vis-a-vis
des tiers (y compris toutes les autorités, administrations, autorités de contrdle, fonctionnaires publics, y compris
les notaires et areffiers, ainsi que le personnel), tant sur le plan administratif qu'en matiére d'organisation
pratique, y compris les notifications, inscriptions, modifications et radiations dans les registres appropriés qui
en découlent, seront effectués par la Société Fusionnée qui est la méme personne morale que la Société
Absorbante belge.

Le Projet de Fusion sera disponible pour consultation au siége social de la Société Absorbée au mains un
(1) mois avant la date de 'AGE Luxembourgeoise et au siege social de la Société Absorbante au moins six (6)
semaines avant |a date de I'AGE Belge, accompagnée dans chaque cas des rapports respectifs établis par les
conseils d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes et des comptes annuels respectifs des Sociétés
Fusionnantes pour les trois demiers exercices, ainsi que des comptes intermédiaires éventuellement requis.

6.CONSERVATION DES ARCHIVES ET DES DOCUMENTS SOCIAUX

L'apport en nature du patimoine de la Scciété Absarbée a la Société Absorbante sous titre universel dans
le cadre de la Fusion Transfrontaliére comprend égaiement, dans leur intégralité, les archives, telles gu'elles
existert a la Date Effective sur papier, gu'll s'agisse des originaux ou de copies, ou sous forme électronigue,
contenant tous les documents sociaux, livres et autres documents comptables, tous les litres de propriété et
autres titres et piéces justificatives attestant la propriété des actifs matériels et immatériels, tous les contrats {y
compris, mais sans s'y limiter, les contrats de location, les ¢contrats de leasing, les contrats de travail, contrats
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de prét, etc.), qui seront conservés, dans la mesure ol la loi I'exige, au siége social de la Succursale
Luxembourgeaise.

7.ASPECTS FISCAUX

La Fusion Transfrontaliére sera réalisée en application du régime de neuiralité fiscale tant en Belgique gu'au
Grand-Duché de Luxembourg, sauf dans la mesure ol les activités ne seront pas conservées dans la
Succursale Luxembourgeoise de la Société Fusionnée & la suite de la Fusion Transfrontaliére.

Il est & ce propos rappelé que la Société Fusionnée est la méme personne morale que [a Société Absorbante
aui poursuivra les activités de la Société Absorbée, en partie au Grand-Duché de Luxembourg & travers la
Succursale Luxembourgeoise spécialement constituée a cet effet en tant que siége permanent au Grand-Duché
de Luxembourg, et en partie du siége social de la Société Absorbante en Belgigue. La Société Absorbée sera
dissoute sans liquidation et cessera d'exister a la suite de la Fusion.

Du point de vue belge, fa Fusion Transfrontaligre s'effectue, en matiére de droits d'enregistrement, en
application des articles 117, §1 et 120 in fine du Code belge des droits d'enregistrement {fédéral}. Tous les
actes relatifs a la Fusion Transfrontaliére qui seront passés devant le notaire belge pour la Sociéié Absorbante,
y compris l'acte authentique par lequel le notaire belge devra constater la realisation de la Fusion
Transfrontaliére conformément a l'article 12:118 du CSA, seront soumis au droit fixe général de cinquante euros
(50,00 €),

La Fusion Transfrontaliére s'effectue sur la base de considérations commerciales et n'a pas pour objectif
principal ou I'un de ses objectifs principaux la fraude ou I'évasion fiscale en Belgique. La Fusion Transfrontaliére
est par conséquence conforme aux dispositions de I'article 183bis du Code belge des Impdts sur les Revenus
1992. La disposition générale relative a 'abus de l'article 344 du Code belge des Impdis sur les Revenus 1992
n'est pas applicable, car la Fusion Transfrontaliére est motivée exclusivement par des considérations
économiques et n'a pas de motifs fiscaux. A cet égard, il est renvoyé & la justification de la Fusion
Transfrontaliére d'un point de vue juridique et &conomigue mentionnée plus haut dans le présent Projet
Commun de Fusion.

Du point de vue luxembourgeois, la Fusion Transfrontaliere s'effectue a la valeur comptable et
conformément aux articles 170 (2), 170 (4), 170 (5) et 170bis (1) de la Loi Luxembourgeoise relative & l'impét
sur le revenu du 4 décembre 1967 comme modifiée et actuellement en vigueur, et donc, en principe, sans
conséquences fiscales négatives au Grand-Duché de Luxembourg, sauf dans la mesure ol les activités ne
seront pas conservées dans la succursale luxembourgeoise de la Société Fusjonnée & la sujte de la Fusion
Transfrontaliére,

Les activités des Sociétés Fusionnantes sont exemptées de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) conforme a
l'article 44, §3, 11° du Code TVA belge et l'article 44, paragraphe 1, d) de la Loj Luxembourgeoise de 12 février
1979 relatif & la TVA (Grand-Duché de Luxembourg). La Société Absorbée est enregistrée au Grand-Duché de
Luxembourg sous le numéro de TVA LU14722822. |a Société Absorbante est enregisirée auprés de
I'administration belge de la TVA sous le numéro de TVA BE0700.529.248. lIs ne font pas partie d'une unité TVA
en Belgigue, au Grand-Duché de |uxembourg ou ailleurs & I'étranger, La Fusion Transfrontaliére sera
totalement neutre sur le plan de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) en application des articles 11 et 18, §3 du
Code belge de la TVA et des articles 9, paragraphe 2, et 15, paragraphe 2, de la Loi Luxembourgeoise du 12
février 1979 relative & la TVA, comme modifiée et actuellement en vigueur, en ce qui concerne les actifs qui
restent affectés a la succursale luxembourgeoise de la Société Fusionnée. [es dispositions susmentionnées ne
s'appliquent pas aux actifs transférés au sieége social de la Société Absorbante en Belgique a la suite de la
Fusion Transfrontaliére, auxquels s'applique Pexonération prévue a l'article 44, §2, 13° du Code belge de la
TVA {la législation belge en matiére de TVA s'applique a cet égard),

8.CHARGES ET FRAIS

Toute charge et tout frais qui seront dus dans le cadre ou 3 la suite de la Fusion Transfrontaliére par les
Sociétés Fusionnantes ou l'une de celles-ci seront supportés comme suit : jusqu'a la Date Effective par la
Société Absorbée et apres la Date Effective par la Société Fusionnée.

9.INTERPRETATION DES dispositions

Si une disposition de ce Projet Commun de Fusion était ou devenait nulle en tout ou en pariie, ou si une
disposition, par exemple a la suite d'une erreur matérielle, s'écartait manifestement de lintention des Sociétés
Fusionnantes, la disposition nulle n'affectera pas la validité des autres dispositions du Projet Commun de Fusion
et la disposition erronée devra é&ire interprétée de la maniére la plus conforme a Yintention juridique et
économique des Sociétés Fusionnantes telle qu'elle ressort de ce Projet Commun de Fusion. Si la nullité d'une
disposition résulte du non-respect d'une obligation d'information ou d'une autre obligation légale ou du non-
respect d'un délai légal, la disposition nuile devra étre interprétée conformément aux conditions légalement
autorisées gui se rapprochent le plus des conditions initialement stipulées dans le présent Projet Commun de
Fusion.

Le Projet Commun de Fusion rédigée en néerlandais et le Projet Commun de Fusion rédigée en frangais
sont identigues et constituent le méme Projet Commun de Fusion ayant la mé&me force juridique. Nonobstant et
sous réserve de ce qui précéde, en cas de contradiction, le Projet Commun de Fusion rédigée en néerlandais
prévalera sur le Projet Commun de Fusion rédigée en frangais.

10.DEpST ET PUBLICATION

Le présent Projet Commun de Fusion sera déposée pour publication commae suit :

Pour la Société Absarbée;

sconformément a l'article 1025-5 (1) de la Loi Luxembourgeoise, le dépbt doit étre effectué au moins un (1}
mois avant ['assemblée générale de la Société Absorbée qui décidera de la Fusion Transfrontatiére ;

ole Projet de Fusion en langue francaise sera, aprés avoir éié constatée par acte authentique par le notaire
luxembourgeois, déposée par ce dernier auprés du RCS et publiée dans le RESA.
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Pour la Société Absarbante:

econformément a l'article 12:112, §1 du CSA, le dépdt doit avoir lieu au moins trois (3) mois avant
lassemblée générale de la Société Absarbante qui décidera de la Fusion, étant entendu que, conformément a
l'article 12:112/1 du CSA, la Fusion Transfrontaliére ne pourra éire décidée avant |'expiration d'un délai de trois
{3) mois a compter de |a publication du Projet Commun de Fusion dans les annexes au Moniteur belge, pendant
leguel les créanciers peuvent demander des garanties ou slretés supplémentaires comme décrit ci-dessus au
point 3.16. du Projet Commun de Fusion ;

sle Projet Commun de Fusion, tant en francais qu'en néerlandais, tel que établi et signé sous l'acte sous
seing privé sous signature privée sera déposée sous seule signature au greffe du tribunal de commerce de
Bruxelles, division néerlandophene, et publiée dans les deux langues par le biais de publications distinctes &
Fannexe du Moniteur belge.

11.PROCURATION

Le conseil d'administration de la Société Absorbante donne par la présente procuration & tout avocat et
collaborateur paralegal du cabinet d'avocats Clifford Chance LLP, 149 Avenue Louise, 1050 Bruxelles,
Belgique, et en particulier & Stijn Van Walleghem, Inés Mahaux, Avril Miller, Valerie Pauwels, chacun d'entre
eux ayant le pouvoir d'agir seul et avec droit de substitution, aux fins de signer, modifier et finaliser le Projet
Commun de Fusion et pour accomplir toutes les formalités administratives et effectuer tous les actes utiles ou
nécessaires au dépdt du présent Projet Commun de Fusion auprés du greffe du tribunal de 'entreprise de
Bruxelles — division néerlandophane, y compris la signature des formulaires requis pour la publication du présent
Projet Commun de Fusion en annexe au Moniteur beige. Cette procuration vaut également pour le dépét et la
publication de la notification aux détenteurs d'actions et de paris bénéficiaires, aux créanciers et aux travailleurs
conformément a l'article 12:112, §1 du CSA. Les mandataires peuvent également certifier que les copies des
décisions unanimes prises par écrite des administrateurs et du Projet Commun de Fusion sont conformes aux
fins des formalités de dépdt a accomplir auprés du Tribunal de [‘Entreprise de Bruxelles — division
néerlandophone.

Le conseil d'administration de la Société Absorbée donne par la présente procuration & chaque avocat et
collaborateur paralegal du cabinet d'avocats Clifford Chance, société en commandite simple de droit
luxembourgeois, dont le siége est situé 10, boulevard Grande-Duchesse Charlotte, L-1330 Luxembourg, chacun
d'entre eux étant habilité a agir seul et avec droit de substitution, pour accomplir toutes les formalités et tous les
actes nécessaires afin de faire constater le présent Projet Commun de Fusion par acte authentique devant le
notaire luxembourgeois susmentionné dans ce Projet de Fusion, et pour accomplir toutes les formalités
administratives y afférentes.

Le présente Projet Commun de Fusion a é&té établie en néerlandais et en francais par les conseils
d'administration respectifs des Sociétés Fusionnantes a la date susmentionnée et est signé par les Sociétés
Fusicnnantes.

Signé en huit (8) exemplaires originaux, dont trois (3) exemplaires en néerlandais destinés a la Société
Absorbante et cing (5) exemplaires en frangais, dont trois (3) exemplaires destinés & la Société Absorbante et
deux (2) exemplaires destinés a la Société Absorbée,

La Société Absorbante déposera de chague exemplaire du Projet de Fusion en néerlandais et en frangais
(1) un exempiaire dans le dossier de la société au greffe du Tribunal de I'Entreprise de Bruxelles — section
néerlandophone, (2) un exemplaire sera conservé a son siége social et (3) un exemplaire sera remis au notaire
belge susmentionné dans le présent Projet de Fusion.

La Société Absorbée remetira un exemplaire du Projet de Fusion en francaise au notaire luxembourgeois
mentionné ci-dessus dans le présent Projet de Fusion en vue de son dépét auprés du RCS aprés sa
constatation par acte authentique, et en conservera un exemplaire & son siége social,

Exirait de la nofification - conformément 4 Yarticle 12:1128§1, 2° du Code des sociétés et des associations

Conformément & larticle 12:112, §1, 2° du Code des sociétés et des associations (le « CSA »), nous vous
notifions le projet de fusion transfrontaliére suivant :

Argenta Asset Management S.A., une société anonyme de droit luxembourgeois, dont le siége est sis 29,
Boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg, et enregistrée au Registre de
Commerce et des Sociétés de Luxembourg {« RCS ») sous le numéro B35185 (la « Société Absorbée »)

souhaite fusionner avec (et est donc intégralement absorbée par)

Arvestar Asset Management, une société anonyme de droit belge, dont le siége est sis rue Guimard 19,
1040 Bruxelles, et inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0700.529.248, RPM Bruxelles
— division néerlandophone (la « Société Absorbante »)

A cet effet, le 25 juin 2025, la Société Absorbée et la Société Absorbante ont établi un projet commun de
fusion conformément aux articles 12:7 et 12:111 du CSA, et conformément aux articles 1025-1 4 1025-20 de la
loi fuxembourgeocise sur les sociétés commerciates du 10 aolit 1915, comme modifiée (la « Loi luxembourgeoise
»), (le « Projet Commun de Fusion »).

Le Projet Commun de Fusion, accompagné de cette notification, sera déposé au greffe du tribunal de
Yentreprise compétent.
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Réservé
att
pMdniteur o . e . , :
' belge Les titulaires d'actions et de parts bénéficiaires, les créanciers et les (représentants des) travailleurs de la

societé qui fusionne ont le droit de formuler des observations sur le Projet Commun de Fusion jusqu'a ¢ing jours

. ouvrables avant la date de I'assemblée générale qui doit statuer sur le Projet Commun de Fusion.
Valerie Pauwels
Mandataire

(Déposé en méme temps le projet commun de fusion transfrontaliére incluant les annexes et les décisions
écrites des administrateurs ainst que la notification)
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Mentionner sur ja derniére page du Volet B - Aurecte  Nom et gualité du notaire instrumentant ou de la personne ou des personnes
ayant pouvoir de représenter ia personne morale & | egard des tiers
Au verso : Nom et sianature {pas appiicable aux actes de tvpe « Mention »1




